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Пояснительная записка
ПООП СПО разработана для реализации образовательной программы на базе

основного общего образования, включая получение среднего общего образования в

соответствии с требованиями федерального государственного образовательного стандарта

среднего общего образования 4428 5904 (в ред. Приказа Минпросвещения России от

17.12.2020 N 747)

ПООП СПО определяет рекомендованный объем и содержание среднего

профессионального образования по специальности 18.02.07 «Технология производства и

переработки пластических масс и эластомеров», планируемые результаты освоения

образовательной программы, примерные условия образовательной деятельности.

Программа общепрофессиональной дисциплины «Иностранный язык (английский

язык)» предназначена для изучения построения мехатронных устройств и направлена на

формирование у студентов компетенций необходимых для качественного освоения

основной профессиональной образовательной программы СПО на базе основного общего

образования при подготовке специалистов среднего звена.
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1. ПАСПОРТ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК (АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК)

1.1. Область применения рабочей программы
Рабочая программа учебной дисциплины является частью ППССЗ СПО в соответствии с

ФГОС по специальности 18.02.07 «Технология производства и переработки пластических

масс и эластомеров»

1.2. Нормативные освоения для разработки ППСЗ:
Нормативные основания для разработки программы:

 Федеральный закон от 29 декабря 2012 г. №273-ФЗ «Об образовании в Российской

Федерации»;

 Приказ Минобрнауки России от 28.05.2014 N 594 (ред. от 09.04.2015) "Об утверждении

Порядка разработки примерных основных образовательных программ, проведения их

экспертизы и ведения реестра примерных основных образовательных программ"

(Зарегистрировано в Минюсте России 29.07.2014 N 33335)

 Приказ Минобрнауки России от 14.06.2013 N 464 (ред. от 28.08.2020) "Об

утверждении Порядка организации и осуществления образовательной деятельности по

Образовательным программам среднего профессионального образования"

(Зарегистрировано в Минюсте России 30.07.2013 N 29200)

 Приказ Минобрнауки России от 16.08.2013 N 968 (ред. от 10.11.2020) "Об утверждении

Порядка проведения государственной итоговой аттестации по образовательным

программам среднего профессионального образования" (Зарегистрировано в Минюсте

России 01.11.2013 N 30306)

 Приказ Минобрнауки России N 885, Минпросвещения России N 390 от 05.08.2020 (ред.

от 18.11.2020) "О практической подготовке обучающихся" (вместе с "Положением о

практической подготовке обучающихся") (Зарегистрировано в Минюсте России

11.09.2020 N 59778)

 Приказ Минпросвещения России от 17.11.2020 N 648 "Об утверждении федерального

государственного образовательного стандарта среднего профессионального образования

по специальности 18.02.07 Технология производства и переработки пластических масс и

эластомеров" (Зарегистрировано в Минюсте России 14.12.2020 N 61449)

 Приказ Минпросвещения России от 17.12.2020 N 747 "О внесении изменений в

федеральные государственные образовательные стандарты среднего профессионального

образования" (Зарегистрировано в Минюсте России 22.01.2021 N 62178);
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 Устав ГПОУ ТО «АХТТ»;

 Другие локальные акты техникума.

1.3. Место дисциплины в структуре ППССЗ СПО:

Учебная дисциплина «Иностранный язык» относится профессиональная

подготовка, общий гуманитарный и социально-экономический цикл (ОГСЭ. 03)

1.4 Цели и задачи учебной дисциплины – требования к результатам
освоения учебной дисциплины:

В результате освоения учебной дисциплины студент должен уметь:

 общаться (устно и  письменно) на иностранном языке на профессиональные и

повседневные темы;

 переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной

направленности;

 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять

словарный запас;

 В результате освоения учебной дисциплины студент должен знать:

 лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум,

необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов

профессиональной направленности

Вышеперечисленные умения, знания и практический опыт направлены на

формирование у студентов следующих общих компетенций:

ОК 01 Выбирать способы
решения задач
профессиональной
деятельности,
применительно к
различным
контекстам

Умения: распознавать задачу и/или проблему в
профессиональном и/или социальном контексте;
анализировать задачу и/или проблему и выделять её
составные части; определять этапы решения задачи;
выявлять и эффективно искать информацию,
необходимую для решения задачи и/или проблемы;

ОК 02 Осуществлять
поиск, анализ и
интерпретацию
информации,
необходимой для
выполнения задач
профессиональной
деятельности;

Умения: определять задачи для поиска информации;
определять необходимые источники информации;
планировать процесс поиска; структурировать
получаемую информацию; выделять наиболее значимое
в перечне информации; оценивать практическую
значимость результатов поиска; оформлять результаты
поиска

Знания: номенклатура информационных источников
применяемых в профессиональной деятельности;
приемы структурирования информации; формат
оформления результатов поиска информации

ОК 04 Работать в
коллективе и
команде,

Умения: организовывать работу коллектива и команды;
взаимодействовать с коллегами, руководством,
клиентами в ходе профессиональной деятельности
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эффективно
взаимодействовать с
коллегами,
руководством,
клиентами

Знания: психологические основы деятельности
коллектива, психологические особенности личности;
основы проектной деятельности

ОК 05 Осуществлять
устную и
письменную
коммуникацию на
государственном
языке Российской
Федерации с учетом
особенностей
социального и
культурного
контекста;

Умения: грамотно излагать свои мысли и оформлять
документы по профессиональной тематике на
государственном языке, проявлять толерантность в
рабочем коллективе
Знания: особенности социального и культурного
контекста; правила оформления документов и
построения устных сообщений.

ОК 06 Проявлять
гражданско-
патриотическую
позицию,
демонстрировать
осознанное
поведение на основе
традиционных
общечеловеческих
ценностей,
применять
стандарты
антикоррупционного
поведения;

Умения: описывать значимость своей профессии
(специальности); применять стандарты
антикоррупционного поведения.
Знания: сущность гражданско-патриотической позиции,
общечеловеческих ценностей; значимость
профессиональной деятельности по профессии
(специальности); стандарты антикоррупционного
поведения и последствия его нарушения.

ОК 08 Использовать
средства физической
культуры для
сохранения и
укрепления здоровья
в процессе
профессиональной
деятельности и
поддержания
необходимого
уровня физической
подготовленности;

Умения: использовать физкультурно-оздоровительную
деятельность для укрепления здоровья, достижения
жизненных и профессиональных целей; применять
рациональные приемы двигательных функций в
профессиональной деятельности; пользоваться
средствами профилактики перенапряжения
характерными для данной профессии (специальности)
Знания: роль физической культуры в общекультурном,
профессиональном и социальном развитии человека;
основы здорового образа жизни; условия
профессиональной деятельности и зоны риска
физического здоровья для профессии (специальности);
средства профилактики перенапряжения

ОК 09 Использовать
информационные
технологии в
профессиональной
деятельности

Умения: применять средства информационных
технологий для решения профессиональных задач;
использовать современное программное обеспечение

Знания: современные средства и устройства
информатизации; порядок их применения и программное
обеспечение в профессиональной деятельности
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1.5 Количество часов на освоение примерной программы учебной
дисциплины «Иностранный язык»:

максимальной учебной нагрузки студента 258 часов, в том числе: обязательной

аудиторной учебной нагрузки студента 172 часа, в том числе практических занятий –

172 часов. Самостоятельной работы студента 86 часов.
Промежуточная аттестация в форме дифференцированного зачета
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2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
2.1 Объем учебной дисциплины и виды учебной работы

Вид учебной работы Объем часов
Максимальная учебная нагрузка (всего) 258
Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 172
в том числе:

практические занятия 172
из них контрольные работы 4

Самостоятельная работа обучающегося (всего) 86
в том числе:

самостоятельная работа над курсовой работой (проектом) -
Подготовка домашних заданий:
Составление устного сообщения по изучаемой лексической теме
Перевод текста
Написание делового письма, автобиографии, резюме
Составление тематического/ терминологического словаря
Внеаудиторная самостоятельная работа:
Подготовка  проекта
Подготовка рефератов, презентаций, написание эссе/ аннотаций
Промежуточная аттестация в форме дифференцированного зачета
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2.2 Тематический план и содержание учебной дисциплины «Иностранный язык (Английский язык)»

Наименовани
е разделов и

тем.

Содержание учебного материала,  самостоятельная работа
обучающихся, курсовая работ (проект)

Количество
часов

Вид
Занятия

Коды формируемых
компетенций

Уровень
освоения

Раздел 1.  Вводно-коррективный
Тема 1. В мире профессий. Моя будущая профессия
1 Профессии человека. Система английского глагола. 2 Практическое

занятие
ОК 1,2,4-6,8,9 2

2 Классификация и понятия «смысловой, вспомогательный,
глагол-связка, модальный глагол, правильные и неправильные
глаголы».

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 3

3 Аудирование диалогов «Выбор профессии», «Работа» 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,9 2

4 Аудирование и драматизация диалогов«Выбор профессии»,
«Работа»

2 Самостоятельная
работа: 1

ОК 1,2,4-6,8 2

5 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста «Мой день».

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-8,9 3

6 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста «Мой колледж»

2 Практическое
занятие

ОК 1,2-6,8,9 2

7 Перевод текста тематической направленности 2 Самостоятельная
работа: 2

ОК 1,2,4-6,8,9 2

8 Моя будущая профессия-Технология
металлообрабатывающего производства.

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 3

9 Мой день. Мой колледж 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

10 Инженерия. Современные тенденции инженерии. 2 Самостоятельная
работа: 3

ОК 1,2,4-6,8,9 3

11 Глаголы в действительном залоге. 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 3

12 Временаглаголагруппы Active. The Present, Past and Future
simple Active.

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

13 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста «Инженерия»

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,5,4-6,8,9 2

14 . Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста «Современные тенденции технологии»

2 Самостоятельная
работа: 4

ОК 1,2,4-6,8,9 2

15 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение, 2 Практическое ОК 1,2,4-6,8,9 3
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перевод текста «Моя будущая специальность –Техник –
технолог»

занятие

16 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста «Техналогия»

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

17 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста «Современные тенденции технологии»

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 3

18 Подготовка монологического высказывания на тему. 2 Самостоятельная
работа: 5

ОК 1,2,4-6,8,9 2

19 Презентация по теме: «Моя будущая профессия». 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

20 Освоение грамматического материала, выполнение
упражнений на закрепление.

2 Самостоятельная
работа: 6

ОК 1,2,4-6,8, 2

21 Контроль лексико- грамматических навыков по теме (тест 1) 2 Контрольная работа ОК 1,2,4-8,9 2
Тема2 Основные понятия химии.

22 Материалы, используемые в производстве. 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,6,8,9 2

23 Длительные видовременные конструкции. 2 Самостоятельная
работа: 7

ОК 1,,4-6,8,9 2

24 Времена глаголов группы Progressive Active. 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,6,8,9 2

25 The Present, Past, Future Progressive Active. 2 Самостоятельная
работа: 8

ОК 1,6,8,9 2

26 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста «Металлы и Сплавы».

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 3

27 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста «Композитные материалы».

2 Самостоятельная
работа: 9

ОК 1,2,4-6,8,9 2

28 «Причастие I. Основные функции причастия I». 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 3

29 Реферирование текста тематической направленности. 2 Самостоятельная
работа:10

ОК 1,2,4-6,8,9 3

Тема 3 Химические элементы и вещества

30 Реферирование текста тематической направленности. 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

31 Cистема модальности 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9

32 Oбразование и употребление глаголов в Past, Future 2 Самостоятельная ОК 1,2,4-6,8,9 3
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Simple/Indefinite работа: 11
33 Деловая корреспонденция: Оформление делового письма 2 Практическое

занятие
ОК 1,2,4-6,8,9 2

34 Совершенные видовременные конструкции. Времена глаголов
группы PerfectActive. The Present, Past, Future Perfect Active.

2 Самостоятельная
работа: 12

ОК 1,2,4-6,8,9 2

35 модальные глаголы, их эквиваленты; 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

36 Предлоги for, since особенности их употребления. 2 Самостоятельная
работа: 13

ОК 1,2,4-6,8,9 2

37 сложносочиненные предложения: бессоюзные и с союзами and,
but

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 3

38 Перевод текста тематической направленности. 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,8,9 3

39 Реферирование текста тематической направленности. 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

40 Oбразование и употребление глаголов в Present, Past,
FutureSimple/Indefinite

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,9 2

41 Страдательный залог простых времен.The Present and Past
Simple Passive.

2 Самостоятельная
работа: 14

ОК 1,2,4-6,8,9 2

42 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста « Основные понятия химии»

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 3

43 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста  Технологические процессы в химической
промышленности.

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,5,,8,9 3

44 Перевод текста тематической направленности. 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

45 Реферирование текста тематической направленности. 2 Самостоятельная
работа: 15

ОК 1,2,4-6,8,9 2

46 «Проживание и обучение в одном месте». 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

47 Перевод текста, освоение новых слов. 2 Практическое
занятие

ОК 14-6,8,9 2

48 Контроль лексико- грамматических навыков по теме (тест 2) 2 Контрольная работа ОК 1,2,4-6,,9 2
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Тема 4 Знаменитые ученые-химики.
49 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,

перевод текста «Л.В. Ломоносов»
2 Практическое

занятие
ОК 1,2,4-6,8,9 3

50 Страдательныйзалогдлительныхизавершенныхвремен.ThePrese
nt and Past Progressive Passive

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 3

51 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста « Д.М. Менделеев ».

2 Самостоятельная
работа: 16

ОК 1,2,4-6,8,9 2

52 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста «Демократ»

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

53 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста «Бутлеров»

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

54 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста «М. Г. Кучеров»

2 Самостоятельная
работа: 17

ОК 1,2,4-6,8,9 2

55 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста «Н.Н. Зенин»

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 3

56 Перевод текста тематической направленности. 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

57 Состав семьи, образование, работа. Наречия, обозначающие
количество, место и направление

2 Самостоятельная
работа: 18

ОК 1,4-6,8,9 3

58 придаточные предложения времени и условия (if, when). 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

59 Увлечение книгами. Коллекционирование книг. Модальный
глагол to be able to

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

60 Аудирование. Планы на выходные. Независимый причастный
оборот

2 Самостоятельная
работа: 19

ОК 1,2,5-6,8,9 2

61 Виды досуга. Фразеологические выражения 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-8,9 2

62 Контроль лексико- грамматических навыков по теме (тест 3) 2 Контрольная работа ОК 1,2,4-6,8 2
63 Освоение грамматического материала, перевод текста 2 Практическое

занятие
ОК 1,2,4-6,8,9 2

64 Лабораторные работы и практика. Расписание 2 Самостоятельная
работа: 20

ОК 1,2,4-6,8,9 2
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Тема 5 Полимеры. Типы и свойства полимеров

65 Полимеры. Типы и свойства полимеров 2 Самостоятельная
работа: 21

ОК 1,2,4-6,8,9 2

66 «Распорядок дня в английских колледжах». 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,,9 2

67 Неличные формы глагола. Причастие 1и 2 2 Самостоятельная
работа: 22

ОК 1,2,4-6,8 3

68 История и идеология движения Worldskills. 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

69 Чемпионаты профессионального мастерства 2 Самостоятельная
работа: 23

ОК 1,2-6,8,9 2

70 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста  «Типы и свойства полимеров»

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

71 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста « Производство полимеров»

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

72 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста «История и миссия чемпионатов Worldskills».

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

73 Освоение грамматического материала, выполнение
упражнений на закрепление.

2 Самостоятельная
работа: 24

ОК 1,2,4-6,8,9 2

74 «Основные различия в распорядке дня для английского и
русского студента».

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,9 2

75 Освоение грамматического материала, выполнение
упражнений на закрепление.

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8 2

76 Контроль лексико- грамматических навыков по теме (тест 4) 2 Контрольная работа ОК 1,2,4-6,5 2
77 Освоение грамматического материала, выполнение

упражнений на закрепление.
2 Практическое

занятие
ОК 1,2,4 2

78 Местоимения: указательные (this/these, that/those) с
существительными и без них, личные, притяжательные,
вопросительные, объектные.

2 Самостоятельная
работа: 25

ОК 1,2,4-6,8,9 3
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79 «Причастие I. Основные функции причастия I». 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,,5 2

80 «Причастие II. Основные функции. Экзамены. Подготовка и
сдача экзаменов».

2 Самостоятельная
работа: 26

ОК 1,2-6,8,9 3

81 Освоение грамматического материала, выполнение
упражнений на закрепление.

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,456,8,9 2

82 Деловая корреспонденция: Письмо-запрос. 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 3

83 Сложноподчиненные предложения с союзами because, so, if,
when, that, thatiswhy;

2 Самостоятельная
работа: 27

ОК 1,2,4-6,8,9 2

84 Понятие согласования времен и косвенная речь. 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 3

85 Неличные формы глагола. Инфинитив 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

86 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста « Письмо-предложение»

2 Практическое
занятие

ОК 2,4-6,8,9 2

87
Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста « Композитные материалы и их свойства»

2 Самостоятельная
работа: 28

ОК 1,2,4,5 2

88 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста « Принципы и процесс полимеризации».

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6, 3

89 Подготовка драматизации диалога «Собеседование у
работодателя

2 Самостоятельная
работа: 29

ОК 1,2,4-6,8,9 2

90 Перевод текста тематической направленности. 2 Самостоятельная
работа: 30

ОК 1,2,4 2

91 Составление резюме о приеме на работу 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4 2

92 Составление анкеты для работодателя 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 3

93 Заполнение анкеты-заявки о приеме на работу. Составление
резюме и CV. Требования работодателя.

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4 3

94 В кадровом агентстве. Собеседование с работодателем. Советы
соискателю: что делать и чего не делать в поисках работы.

2 Самостоятельная
работа: 31

ОК 1,2-6,8,9 2

95 Реферирование текста тематической направленности. 2 Самостоятельная
работа: 32

ОК 1,2,4-6,8,9 3
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96 Составление диалога по результатам участия в Worldskills 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

97 Составление диалога по подготовке к конкурсному заданию
для участия в Worldskills

2 Самостоятельная
работа: 33

ОК 1,2,4-6,8,9 3

98 Материалы и оборудование по компетенции
Прототипирование

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4 2

99 Конкурсное задание по компетенции Прототипирование 2 Самостоятельная
работа: 34

ОК 1,2,4-6,8,9 2

100 Квалификация и объем работ по компетенции
«Прототипирование»

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4 3

101 Неличные формы глагола. Независимый причастный оборот,
герундий, его функции

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 3

102 WS. Диалог-побуждение, диалог-обмен информацией:
построение диалога, применение в различных ситуациях
Техническое описание компетенций профессионального
общения.

2 Самостоятельная
работа: 35

ОК 1,2,4-6,8,9 2

103 Диалоги смешанного типа, применение в различных ситуациях
профессионального и социального общения

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4 3

104 Реферирование текста тематической направленности. 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

105 Перевод текста тематической направленности. 2 Практическое
занятие

ОК 1,2-6,8,9 3

106 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста «Официальные документы Worldskills».

2 Самостоятельная
работа: 36

ОК 1,2,4 2

107 Введение новых лексических единиц по тексту, чтение,
перевод текста «История развития Worldskills в России ».

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 3

108 Глаголы в страдательном залоге, преимущественно в
IndefinitePassive

2 Самостоятельная
работа: 37

ОК 1,2-6,8,9 3

109 Предложения со сложным дополнением типа I want you to come
here;

2 Практическое
занятие

ОК 1,2-6,8,9 3

110 Составление развернутого плана текста для пересказа по теме 2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

111 Деловая корреспонденция: Транспортная документация. 2 Самостоятельная
работа: 38

ОК 1,2-6,8,9 2

112 Перевод текста тематической направленности.
«Производство композитных материалов»

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 3

113 Смолы, их виды, возможности применения 2 Практическое
занятие

ОК 1,2-6,8,9 2
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114 «Сослагательное наклонение в условных предложениях.
Сослагательное наклонение «I wish».

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 3

Тема 6 Полимеры

115 Перевод текста тематической направленности.
Эталон.

2 Самостоятельная
работа: 39

ОК 1,2-6,8,9 2

116 Перевод текста тематической направленности.
Нефть

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 3

117 Перевод текста тематической направленности.
Производство бензина .

2 Практическое
занятие

ОК 1,2-6,8,9 3

118 Перевод текста тематической направленности.
Целлюлоза.

2 Самостоятельная
работа: 40

ОК 1,2,4-6,8,9 2

119 Перевод текста тематической направленности.
Глюкоза.

2 Практическое
занятие

ОК 1,2-6,8,9 3

120 Перевод текста тематической направленности.
Полимеризация.

2 Самостоятельная
работа: 41

ОК 1,2,4-6,8,9 3

121 Перевод текста тематической направленности.
Частота.

2 Практическое
занятие

ОК 1,2-6,8,9 2

122 Перевод текста тематической направленности.
Пластмасса.

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

123 Перевод текста тематической направленности.
Индуктивность. Взаимная индуктивность.

2 Самостоятельная
работа: 42

ОК 1,2-6,8,9 3

124 Перевод текста тематической направленности.
Искусственное волокно.

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

125 Перевод текста тематической направленности.
Полиамидное волокно.

2 Практическое
занятие

ОК 1,2-6,8,9 2

126 Перевод текста тематической направленности.
Синтетический каучук.

2 Самостоятельная
работа: 43

ОК 1,2-6,8,9 3

127 Перевод текста тематической направленности.
Электрические соединения. Виды соединения.

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 3

128 Перевод текста тематической направленности 2 Практическое ОК 1,2-6,8,9 3
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Электрические схемы. занятие

129 Перевод текста тематической направленности.
Фильтры. Виды фильтров.

2 Практическое
занятие

ОК 1,2,4-6,8,9 2

Максимальная учебная нагрузка (всего) 258
Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 172
в том числе:

практические занятия 172
из них контрольные работы 8

Самостоятельная работа обучающегося (всего) 86
Промежуточная аттестация в форме дифференцированного зачета



19

3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению
Реализация учебной дисциплины требует наличия учебного кабинета иностранного

языка;
Оборудование учебного кабинета:

Кабинет должен быть оснащен мебелью для

 организации рабочего места преподавателя

 организации рабочих мест студентов

 рационального размещения и хранения учебного оборудования

 организации использования аппаратуры

Технические средства обучения:

 телевизор и DVD-проигрыватель

 мультимедийный компьютер

 обучающие аудио и видеокурсы

Стенды/плакаты:

 английский алфавит,

 грамматические таблицы времён глагола,

 таблица неправильных глаголов

 географические карты,

 наглядность, отражающая страноведческие особенности страны изучаемого

языка,

 комплект учебной документации и учебно-методических материалов по

дисциплине

3.2. Информационное обеспечение обучения
Перечень рекомендуемых учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной

литературы
Основные источники:

1. Агабекян И.П. Английский язык: учебное пособие  (ФГОС) 4-е изд.- Рн/Д:

Феникс,2020г.

2. Воробьева, С. А. Английский язык для эффективного менеджмента. Guidelines

for better management skills: учебное пособие для СПО / С. А. Воробьева. — 2-е изд.,

испр. и доп. — М.: Издательство Юрайт, 2019. — 260 с.

3. Голубев, А. П. Английский язык для технических специальностей = English for

Technical Colleges: учебник для студ. учреждений сред. проф. образования / А. П.
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Голубев, А. П. Коржавый, И. Б. Смирнова. – 3-е изд. – М.: Издательский центр

«Академия», 2019. – 208 с.

4. .Ю. Коваленко Английский язык для инженеров Учебник и Практикум. (УМО

СПО) М: «Юрайт» - 2016

5. Ю. Галицынский , Английский язык. Грамматика. Сборник упражнений для

школьников. СПб: «КАРО» - 2013

6. Англо-русский и русско-английский словарь англо-русский толковый словарь по

вычислительной технике. – М.: ЭКОМПаблишерз; Бином. Лаборатория знаний, 2018.

7. Большой англо-русский политехнический словарь: в 2 т. – М.: Харвест, 2019.

8. Бгашев В.Н. Учебный англо-русский иллюстрированный словарь-справочник по

архитектуре и строительству. – М.: Высшая школа, 2019.

9. Гниненко А.В. Англо-русский учебный иллюстрированный словарь.

Автомобильные и машиностроительные специальности. – М.: АСТ; Астрель,

Транзиткнига, Харвест, 2019.

10. Лисовский Ф.В.. Новый англо-русский словарь по радиоэлектронике: в 2 кн.

– М.: РУССО; Лаборатория Базовых Знаний, 2018.

11. Мюллер В.К. Англо-русский и русско-английский. – М.: Эксмо, 2019.

12. Осечкин В.В., Романова И.А. Англо-русский учебный словарь по экономике

и бизнесу. – М.: Феникс, 2018.

13. Мельникова О.А., Незлобина Е.И. Англо-русский и русско-английский

медицинский словарь. – М.: АСТ; Астрель, 2019.

14. Тимофеев В.Г., Вильнер А.Б., Колесникова И.Л. и др. Учебник английского

языка для 10 класса (базовый уровень) / под ред. В.Г. Тимофеева. – М.: Издательский

центр «Академия», 2019.

15. Тимофеев В.Г., Вильнер А.Б., Колесникова И.Л. и др. Рабочая тетрадь к

учебнику английского языка для 10 класса (базовый уровень) / под ред. В.Г. Тимофеева.

– М.: Издательский центр «Академия», 2019

Для преподавателей

1. Грамматика современного английского языка) / под ред. А.В.Зеленщикова,

Е.С.Петровой. – СПб.: Филологический факультет СПбГУ; М.: Издательский центр

«Академия», 2003.

2. Макнамара Т. Языковое тестирование. – М.: RELOD, 2018.

3. Колесникова И.Л., Долгина О.А. Англо-русский терминологический

справочник по методике преподавания иностранных языков. – СПб., 2019.
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4. Общеевропейские компетенции владения иностранным языком: изучение,

обучение, оценка. – Страсбург: Департамент по языковой политике; МГЛУ, 2017.

5. Тимофеев В.Г., Вильнер А.Б., Колесникова И.Л. и др. Книга для учителя к

учебнику английского языка для 10 класса (базовый уровень) (с вложением) / под ред.

В.Г.Тимофеева. – М.: Издательский центр «Академия», 2017.

6. Тимофеев В.Г., Вильнер А.Б., Колесникова И.Л. и др. Сборник дидактических

материалов и тестов к учебнику английского языка для 10 класса (базовый уровень) / под

ред. В.Г. Тимофеева. – М.: Издательский центр «Академия», 2017.

Периодические издания (отечественные журналы):
1.Газета «Русский язык» Издательского дома «Первое сентября»

2.Издательский Дом «Панорама», www.panor.ru

Дополнительные источники

1. Мюллер В. К., Англо-русский словарь / сост. С. К. Боянус. – М.: Эксмо 2016, – 1120с.

1 Т.А. Карпова, Английский язык для колледжей Учебник ( УМО СПО) М,

« Конорус» - 2017

2 Т.С. Петровская,  И.Е. Рыманова, А.В. Макаровских., Английский язык для

инженеров-химиков Учеб.пособие для академического бакалавриата. М: «Юрайт» - 2016

Коваленко И. Ю. Английский язык для инженеров. Учебник и практикум. М., Юрайт,
2017.- 278с

Интернет-ресурсы:
1. www.abc-english-grammar.com

2. www.wikipedia.org

3. www.library.org

4. www.allsoch.ru

5. www.treferat.su

6. www.shkolnik.ru

7. www.academia-moscow.ru

8. http://www.engvid.com/

9. http://school-collection.edu.ru/

10. http://fcior.edu.ru/

11. http://www.twirpx.com
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4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ

ДИСЦИПЛИНЫ
Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины осуществляется

преподавателем в процессе проведения практических занятий, письменных контрольных

работ, тестирования, а также выполнения студентами индивидуальных заданий,

рефератов, проектов.

Контроль результатов освоения дисциплины осуществляется преподавателем в

процессе проведения практических занятий, контрольной и самостоятельной работы.

При планировании реализации учебной дисциплины проводится промежуточная

аттестация и текущий контроль индивидуальных образовательных достижений. Текущий

контроль проводится в процессе проведения практических занятий, устного опроса и

выполнения обучающимися практических работ.

Для промежуточной аттестации, текущего и итогового контроля преподавателем

создаются комплексы оценочных средств (КОС). КОС включают в себя педагогические

контрольно-измерительные материалы, предназначенные для определения соответствия

(или несоответствия) индивидуальных образовательных достижений основным

показателям оценки результатов подготовки.

Для оценки результатов учебной дисциплины используются такие виды контроля:

текущий - это систематическая проверка усвоения знаний, умений и навыков на

каждом уроке, это оценка результатов обучения на уроке,

периодический, который осуществляется после разделов программы в виде

тестовых работ во время последнего урока темы,

итоговый, который проводится в конце учебного года или обучения, его задача

зафиксировать минимум подготовки, который обеспечивает дальнейшее обучение.

Результаты обучения
(освоенные умения, усвоенные знания)

Формы и методы контроля и оценки
результатов обучения

уметь:
 общаться устно на иностранном языке
на профессиональные и повседневные
темы;
 общаться письменно на иностранном
языке на профессиональные и
повседневные темы;
 переводить (со словарем) иностранные
тексты профессиональной
направленности;
 самостоятельно совершенствовать
устную и письменную речь, пополнять

устное сообщение по темам, презентация
проекта, собеседование (диалог-расспрос,
диалог-обмен мнениями)
заполнение анкет, бланков документов,
опросных листов,
написание личных и деловых писем,
выполнение аннотаций, описаний, эссе,
рефератов
устный и письменный перевод текстов
профессиональной направленности.
разработка проектов, сообщений,
презентаций, составление вокабуляров и
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словарный запас глоссариев бытовой и профессиональной
лексики.

В результате освоения учебной
дисциплины обучающийся должен
знать:
лексический (1200-1400 лексических
единиц) и грамматический минимум,
необходимый для чтения и перевода (со
словарем) иностранных текстов
профессиональной направленности

Словарный диктант, блиц-опрос лексики,
Грамматические тесты, контрольные и
проверочные работы, тематические
диктанты, тесты


		2021-09-23T15:28:14+0300
	ГПОУ ТО "АХТТ"




